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Euroopa Parlamendi resolutsioon Iraani kohta

Euroopa Parlament,

– võttes arvesse juunis 2005. aastal toimunud presidendivalimisi ja 6. augustil toimunud uue 
Iraani presidendi hr Ahmedinejadi pidulikku ametisse pühitsemist;

– võttes arvesse 18. detsembril 2003. aastal allkirjastatud Iraani kaitsemeetmete lepingu 
lisaprotokolli ja Iraani Islamivabariigi 18. detsembri kirja, milles märgiti, et Iraan 
kohaldab vabatahtlikult lisaprotokolli, mille seaduslikuks jõustumiseks on vaja 
ratifitseerimist;

– võttes arvesse 29. novembril 2004. aastal Iraani ning Ühendkuningriigi, Prantsusmaa ja 
Saksamaa (E3) vahel koostöös ELi kõrge esindaja Javier Solanaga sõlmitud Pariisi 
kokkulepet, mis sätestab, et „Iraan on vabatahtlikult teinud otsuse jätkuvalt mitte 
taasalustada muuhulgas rikastamisega ja ümbertöötlemisega seotud tegevust”;

– võttes arvesse ELi poolset kauplemissoodustusi ja tuumaenergiaga varustamise tagamist 
sisaldavat ulatuslikku paketti, mille tingimuseks on Iraani loobumine 17. juulil 2005. 
aastal Iraani valitsusele esitatud nõudest omada tervet tuumatsüklit;

– võttes arvesse USA välisministri Condoleezza Rice’i avaldusi seoses USA toetusega E3 
algatusele;

– võttes arvesse Iraani 1. augusti 2005. aasta otsust taaskäivitada uraani töötlemine, mis on 
vastuolus Pariisi kokkuleppe kohustustega ning arvestades, et Iraan eemaldas 10. augustil 
Isfahani lähedal asuvas uraanitöötlusrajatises uraantetrafluoriidi (UF4) tootmisliinidelt 
plommid ja on taasalustanud tuumkütusetsükliga seotud tegevust;

– võttes arvesse juhatuse 11. augusti 2005. aastal vastuvõetud resolutsiooni tuumarelva 
leviku tõkestamise leppe (NPT) kaitsemeetmete lepingu rakendamise kohta Iraani 
Islamivabariigis, milles nõutakse, et Iraan peataks täielikult igasuguse rikastamisega 
seotud tegevuse vabatahtlikult ja õiguslikult mittesiduvatel alustel nagu nõuti eelmistes 
juhatuse resolutsioonides ning lubaks peadirektoril taaspaigaldada tuumarajatises 
eemaldatud plommid, osutamata sealjuures sellele, kas Iraan on tuumarelva leviku 
tõkestamise lepet rikkunud või mitte;

– võttes arvesse Rahvusvahelise Aatomienergiaagentuuri (IAEA) juhatuse 24. septembri 
2005. aasta resolutsiooni;

– võttes arvesse Iraani Parlamendi 28. septembril 2005. aastal esitatud ettepanekut, milles 
Iraani valitsuselt nõutakse lisaprotokollist taganemist;

– võttes arvesse oma 13. jaanuari 2005. aasta resolutsiooni piinamiste kohta Iraanis;

– võttes arvesse oma 10. märtsi 2005. aasta resolutsiooni tuumarelva leviku tõkestamise 
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lepingu (NPT), Põhja-Korea ja Iraani kohta;

– võttes arvesse nõukogu 4. oktoobri 2005. aasta avaldust;

– võttes arvesse kodukorra artikli 103 lõiget 2,

A. arvestades, et viimastel aastatel on ELi suhted Iraaniga tuginenud kolmeosalisele 
lähenemisele, mida iseloomustavad kaubandus- ja koostöölepingu sõlmimise 
läbirääkimised, poliitiline dialoog ja inimõiguste alane dialoog ning rõhutab, et neid 
kolme aspekti ei saa lahutada;

B. arvestades, et Iraani ja ELi vaheline inimõiguste alane dialoog on viimastel kuudel 
seiskunud ja inimõiguste olukord Iraanis halveneb jätkuvalt, mis väljendub eriti 
ajakirjandusvabaduse vastastes meetmetes ja vähemuste (eriti kurdide) vastu suunatud 
repressioonis, mõningateks eranditeks on ÜRO eriraportööride lubamine riiki ja 
moratoorium kividega surnuks viskamise suhtes, mida ilmselt järgitakse, ehkki arvestada 
tuleb, et usaldusväärse teabe hankimine on raskendatud kuna sõltumatutel inimõiguste 
organisatsioonidel ei lubata riigis vabalt tegutseda;

C. arvestades, et vaatamata olemasolevale moratooriumile jätkuvad alaealiste ja 
lapsõigusrikkujate hukkamised;

D. arvestades, et Iraani tuumaenergiaga seotud ambitsioone puudutava konflikti taustal 
pakkus E3/EL Iraanile juulis 2005. aastal olukorda leevendava võimalusena 
kaubandussoodustusi ja tuumaenergiaga varustamise tagamist sisaldavat ulatuslikku 
paketti tingimusel, et Iraan loobub nõudest omada tervet tuumatsüklit ning arvestades, et 
Iraan lükkas selle pakkumise 9. augustil 2005. aastal tagasi;

E. arvestades, et juhatus märkis 11. augustil 2005. aastal oma resolutsioonis, et ei saa 
otsustada, kas Iraan on rikkunud tuumarelva leviku tõkestamise leppe tingimusi või mitte;

F. arvestades, et 24. septembril 2005. aastal järgis IAEA juhatus E3 ja USA seisukohta ja 
võttis häälteenamusega vastu Iraani käsitleva resolutsiooni, milles märgiti, et „Iraani 
mitmed vajakajäämised ja NPT kaitsemeetmete lepingu järgsete kohustuste rikkumine 
tähendavad tuumarelva leviku tõkestamise leppe rikkumist” eriti 2002. aastale eelneval 
perioodil;

G. arvestades, et resolutsioon kutsub Iraani üles rikastamisega ja ümbertöötlemisega seotud 
tegevust täielikult ja alaliselt peatama ja kutsub peadirektor Al Baradeid üles jätkama 
jõupingutusi läbirääkimiste osas ning jätab tulevikus juhatuse otsustada, millal edastada 
Iraani küsimus julgeolekunõukogule;

H. arvestades, et EL nõuab, et Iraan loobuks uraani rikastamisest ja seega tervest 
tuumkütusetsüklist, saades vastutasuks tuumaenergiaga varustamise ja majanduslikud 
soodustused;

I. arvestades, et IAEA 11. augusti aruandes märgiti, et eelnevalt tuvastatud kõrgelt 
rikastatud uraani (HEU) jäljed Iraani tuumaseadmetel pärinesid Pakistanist ja seega lükati 
ümber järelejäänud tõend Iraani salastatud tuumarelvaprogrammi kohta;
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J. arvestades, et Iraan teeb praegu koostööd IAEAga, kelle hiljutises aruandes märgiti Iraani 
vastavust lepetele 2002. aastale eelneva perioodi jooksul; arvestades, et 2002. aasta järgse 
perioodi kohta ei ole võimalik tuumavõimsuse arendamist hinnata ning arvestades 
erinevate ekspertide kinnitusi, et Iraan on tuumavõimsuse saavutamisest veel aastate 
kaugusel;

K. arvestades, et kuuepoolsed läbirääkimised Korea Demokraatliku Rahvavabariigiga viisid 
19. septembril 2005. aastal avaldatud kokkuleppeni, milles Põhja-Korea kohustus 
loobuma kõikidest tuumarelvadest ja käimasolevatest tuumaenergiaprogrammidest ning 
pöörduma tagasi NPT täitmise juurde, saades vastutasuks USAlt lubaduse, et viimane ei 
ründa Korea Demokraatlikku Rahvavabariiki;

L. arvestades, et USA otsustas 19. juulil 2005. aastal paralleelselt lõpetada NPTga 
mitteühinenud India suhtes kehtestatud tuumatehnoloogia embargo, muutes sellega 
rahvusvahelist hukkamõistvat seisukohta India tuumariigiks muutumise suhtes;

M. arvestades, et tuumariigid, kes on allkirjastanud tuumarelva leviku tõkestamise leppe, on 
jätnud täitmata oma lepingujärgsed kohustused desarmeeruda ja luua teistele riikidele 
stiimul loobuda tuumarelvade loomisest; 

N. arvestades, et pärast juulis 2005. aastal toimunud NPT läbivaatamise teemalise 
konverentsi ebaõnnestumist on kaalul tuumadesarmeerimise ja tuumarelva leviku 
tõkestamise tulevik ja et septembris 2005. aastal toimunud ÜRO reformi käsitleva 
tippkohtumise lõplikus dokumendis puudub igasugune viide tuumadesarmeerimisele ja 
tuumarelva leviku tõkestamisele ning arvestades, et septembri lõpus 2005. aastal 
toimunud tuumakatsetuste keelustamise lepingut käsitlev konverents ebaõnnestus,

1. väljendab sügavat muret inimõiguste halveneva olukorra pärast Iraanis; on mures 3. 
septembril pärast 60-päevase näljastreigi lõpetamist taasvangistatud Akbar Ganji asukoha 
ja heaolu pärast ning kordab oma üleskutset Akbar Ganji otsekoheselt vastavalt ÜRO 
peasekretäri Kofi Annani nõudmisele tingimusteta vabastada;

2. protesteerib samuti selle vastu, et 30. juulil 2005. aastal kinnipeetud jurist Abdolfattah 
Soltani, kes esines Inimõiguste Keskuse Kaitsjate (DHRC) asutajaliikmena 
külaliskõnelejana Euroopa Parlamendis ning juulis 2003. aastal Iraanis vahi all olles 
piinamiste ja väärkohtlemise tõttu surnud kanada-iraani fotograafi Zahra Kazemi 
advokaati hoitakse üksikvangistuses;

3. kordab oma tuumarelvade arengut käsitlevat seisukohta, mis toetab IAEA peadirektori 
Mohamed El Baradei avaldust, et „tuumarelvad viivad hävinguni”;

4. kordab oma üldist vastuseisu tuumaenergia kasutamisele, kuna isegi tsiviilotstarbel 
tuumatehnoloogia kasutamine on väga riskantne ja seda eriti piirkonnas, kus esineb tihti 
maavärinaid ning kutsub Iraani üles järgnevatel aastatel kasutama oma tohutuid 
energiavarusid, et investeerida ohtralt fossiilsete kütuste kaasajastatud ja ratsionaalsesse 
kasutamisse ning taastuva energia arendamisse selle asemel, et investeerida vananenud 
tuumaenergiasse;

5. toetab kindlalt E3/ELi püüdlusi leida lahendus tuumavaidlusele Iraaniga läbirääkimiste 
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teel ning nõuab, et Euroopa Liit jätkaks püüdlusi olukorda leevendada kooskõlas Euroopa 
julgeolekustrateegiaga (ESS); toetab täielikult IAEA peadirektori El Baradei tööd selles 
osas ja nõuab meetmete võtmist, mis tugevdaksid IAEA inspektorite mandaati ja 
töövõimet;

6. on mures Iraani Parlamendi poolt 28. septembril 2005. aastal heakskiidetud ettepaneku 
pärast, mis esitab valitsusele kava peatada NPT lisaprotokolli rakendamine kuni Teheranil 
õnnestub saavutada tunnustus oma õigusele omada tervet tuumkütusetsüklit;

7. tuletab meelde Iraani mitmeid ebapiisavaid katseid pika ajavahemiku jooksul täita oma 
NPT kaitsemeetmete kokkuleppes võetud kohustusi seoses tuumamaterjalist 
teavitamisega, selle töötlemisega ja kasutamisega ning teatamisega rajatistest, kus sellist 
materjali töödeldakse ja hoitakse nagu peadirektor märkis oma 10. novembri 2003. aasta 
aruandes; 

8. märgib, et tuumarelva leviku tõkestamise lepe sätestab artiklis 4, et „kõikidel 
lepinguosalistel on võõrandamatu õigus arendada teaduslikku uurimistööd ning 
tuumaenergia tootmist ja kasutamist rahuotstarbel ilma diskrimineerimata" ja et Iraani 
valitsus kaitseb oma nõuet iseseisvale tuumaenergiale eelnevate kogemustega, kui nende 
varustamisest keelduti;

9. tunnistab Iraani muret julgeoleku pärast arvestades, et teda piiravad tuumavõimsusega 
riigid või sõjaväebaasid, sealhulgas sellised riigid nagu Pakistan, Iisrael, India ja 
Afganistan;

10. rõhutab E3 poolt väljendatud kahtlusi Iraani tuumaplaanide rahumeelsuse osas pikemas 
perspektiivis arvestades seda, et Iraanis ei tööta hetkel ühtegi tuumaelektrijaama ja riigi 
käsutuses on maailma suurimaid gaasi- ja naftavarusid;

11. arvestab ühelt poolt NPTga mitteühinenud India de facto tunnustamist „turvalise” 
tuumariigina ja teiselt poolt NPT liikmele Iraanile IAEA kontrolli all piiratud 
tuumkütusetsükli lubamisest keeldumist kui tõsist ohtu NPT usaldusväärsusele, rõhutades 
tasakaalu puudumist tuuma- ja mittetuumariikide kohtlemises, millega teravdatakse 
„topeltstandardite” probleemi;

12. märgib Iraani Islamivabariigi avaldust, et „tuumarelv ei ole osa Iraani kaitsedoktriinist” ja 
et Iraan „jätkab otsustavalt täielikku koostööd IAEAga” eeldusel, et „ei rikuta Iraani 
võõrandamatut õigust kasutada tuumaenergiat rahuotstarbel”;

13. tervitab tõsiasja, et Iraan on E3le lubanud, et kohaldab lisaprotokolli isegi kui see on 
ratifitseerimata, mis annab inspektoritele traditsioonilise IAEA kontrolli teostamisel 
laialdasemad õigused, tehes Iraanist riigi, mida IAEA on kahe viimase aasta jooksul kõige 
enam kontrollinud, sealhulgas Isfahanis taasalustatud tegevuste osas; kutsub Iraani 
Parlamenti üles koheselt ratifitseerima lisaprotokolli;

14. kutsub, et igasugune lahendus peaks seadma eesmärgiks Iraani jätkamise tuumarelva 
leviku tõkestamise leppe liikmena, sest laiendatud kontrolli meetmed on parim ja 
ainukene tagatis, et Iraan ei alustaks ebaseaduslikku tegevust ja et avastada igasuguseid 
rikkumisi; 



PE 364.082/rev.v02-00 6/6 RE\583770ET.doc

ET

15. kutsub Iraani üles hea tahte märgina ratifitseerima lisaprotokolli; 

16. kutsub ELi üles olukorra leevendamise huvides uurima alternatiivseid võimalusi, mis ei 
ole nii kaugeleulatuvad kui küsimuse edastamine julgeolekunõukogule ja tervitab 
nõukogu 4. oktoobri 2005. aasta selleteemalist avaldust; 

17. kutsub ELi üles arvestama Kofi Annani aktiivsema osalusega ning nõuab tungivalt, et E3 
kaaluks tema võimalikku rolli vahendajana;

18. kutsub USAd üles aktiivselt toetama läbirääkimisi E3/ELi ja Iraani vahel pakkudes 
Iraanile julgeoleku tagatisi; arvab, et sellised meetmed kindlustaksid ka Iisraeli 
julgeolekut;

19. tervitab Põhja-Korea tuumaprogrammi käsitlevate kuuepoolsete läbirääkimiste tulemusi, 
mis olid edukad tänu USA valitsuse järeleandmisele anda nõutud julgeolekugarantiid, 
kuid on mures Põhja-Korea vastakate arvamusavalduste pärast, mis järgnesid kokkuleppe 
allkirjastamisele;

20. kutsub ELi üles astuma aktiivseid diplomaatilisi samme asjaomaste riikide suhtes, et 
töötada välja tegevuskava tuumavaba tsooni loomiseks Lähis-Idas, mis on juba saavutatud 
Ladina-Ameerikas, Aafrikas ja Vaikse ookeani lõunaosas; juhib tähelepanu sellele, et 
usutavusega seotud põhjustel peaks niisugused arutelud hõlmama väljavaateid 
tuumarelvavabale Euroopale; 

21. tunneb muret USA kaitseministeeriumi kavatsuse üle lisada tuumarelv oma ennetavatesse 
löögistsenaariumitesse ning kutsub USAd üles koheselt lõpetama kõik sellised muudetud 
julgeolekustrateegiat puudutavad kavatsused;

22. kutsub Iraani valitust ja Iraani ametivõime üles vabastama poliitvangid, lõpetama 
rahvusvähemuste tagakiusamine, keelustama surmanuhtlus ja võtma vastu seadused, mis 
tõstaksid täisealiseks saamise iga 18 aastani; nõuab samuti, et sõltumatud inimõiguste 
organisatsioonid saaksid loa riigis vabalt tegutseda; 

23. nõuab, et Iraani valitsus ja asjaomased ametivõimud vabastaksid koheselt Akbar Ganji ja 
Abdolfattah Soltani;

24. teeb presidendile ülesandeks edastada käesolev resolutsioon nõukogule, komisjonile, 
Iraani Islamivabariigi valitsusele, IAEA peadirektorile ja Ameerika Ühendriikide 
valitsusele.


